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Bevezeto

Gratuldlunk 0 késziiléke megvdsarldséhoz!
Vasarlasdval kivalé mindségl termék mellett déntétt.
A haszndlati utasitds a termék része. Fontos tud-
nivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszné-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
Otmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak
a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja

a késziiléket. A késziilék harmadik személynek
t6rténé tovdbbaddsa esetén adja 4t a késziilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeriu hasznalat

A késziilék kizarélag hdztartasban szokdsos meny-
nyiségi élelmiszer feldolgozdsdra szolgdl. A készi-
|¢k kizarélag magdanhdéztartdsokban haszndlhaté.
Ne haszndlja kereskedelmi célokra.

A késziilék kizarélag magdancélra, zart, esétdl
védett helyiségben valé haszndlatra készijlt.
Ne hasznélja a szabadban!

A késziiléket csak az eredeti tartozékokkal szabad
haszndlni.

A csomag tartalma
profi konyhai robotgép

fedeles keverstdl

mixer fedéllel és mérépohérral
dagasztékar

habverd

lapos keverd

haszndlati Gtmutatd

rovid leirds

receptfizet

> Kézvetleniil kicsomagolds utdn ellenérizze a
csomag tartalmdnak teljességét és épségét.
Szikség esetén forduljon a szervizhez.

A készulék leirasa

Haitsa ki a jelen haszndlati Gtmutaté elsd és hatsé
boritéjanak kihajthaté oldalait:

elsé kihajthaté oldal
A" dbra:

© billendkar
@ kiolddkar

© forgdkapcsold
O PULSE gomb
0 aljzat

O keverstdl

7]

hajtétengely

,B” dbra:

O betoltdeszkoz
O feddl

@ dagasztékar
® habvers

® lapos kevers

hétsé kihajthaté oldal:
C" gbra:

kis mérépohar

fedélzar

mixerfedél

mixer

kés

meghaijté védéfedele

kdbelcsévéls

06066066

mixer meghaité
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Biztonsagi utasitasok

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES!

~ A késziiléket csak el8irdsszerGen beszerelt és foldelt aljzatba csat-
lakoztassa. A hdlézati fesziltségnek meg kell egyeznie a készilék
tipustdbldjan megadott fesziltséggel.

~ Figyelien arra, hogy haszndlat kézben a hélézati kdbel ne legyen
vizes vagy nedves. Ugy helyezze el a kébelt, hogy az ne szoruljon
be, vagy mds mdédon se sérilhessen meg.

» Tartsa tdvol a halézati vezetéket a forrd feliletektdl.

» Ne végezzen javitdst a késziléken. Javitdsokat csak az tgyfélszolgs-
lat vagy hozzéérté szakember végezhet.

» Mindig hizza ki a hdlézati csatlakozédugét a csatlakozéaljzatbél,
amikor tisztitja a késziléket, vagy ha a készilék meghibésodott. A
kikapcsolds magdban nem elegendd, mert a készilékben hélézati
fesziltség van,
amig a hélézati csatlakozé be van dugva az aljzatba.

» Ha nem haszndlja a késziléket, mindig hizza ki a csatlakozét a csatlo-
kozé aljzatbdl!

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt hélézati csatlakozét vagy
vezetéket azonnal cseréltesse ki megfeleld jogosultsaggal rendelkezd
szakemberrel vagy az tgyfélszolgdlattal.

» A késziléket és csatlakozévezetékét gyermekektdl tavol kell tartani.

@ A késziléket semmiképpen nem szabad vizbe vagy més folyadékba
meritenil
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A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ Mindig vdlassza le a késziiléket a hdlézatrdl, ha tartozékokat tesz fel
ré vagy vesz le réla. Igy elkerilhetd a készilék véletlen bekapcsoldsa.
Aramszinet utén a készilék Gjra miksdik!

~ A késziléket mindig vdlassza le a hdlézatrdl, ha feligyelet nélkil
hagyja, valamint az 8sszeszerelés, a szétszedés vagy tisztitds eldtt.

~ Ezt a késziléket gyermekeknek nem szabad haszndlniuk.

~ A készilékhez csak az eredeti alkatrészeket haszndlja. Lehet, hogy
mds gydrté tartozékai nem alkalmasak és veszélyt okozhatnak!

~ A késziléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességg,
vagy kell8 tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem rendelkez8 szemé-
lyek csak feligyelet mellett haszndalhatjék, vagy ha felvildgositottak
8ket a készilék biztonsdgos haszndlatdrdl és megértették az ebbdl
eredd veszélyeket.

~ Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.
~ Figyelem: A kés nagyon éles!

~ Legyen évatos a kés tisztitésa sordn!
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A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ Figyelem: A kés nagyon éles! Ezért mindig legyen évatos a mixeld
pohdr levételekor.

~ Ne haszndlja a késziléket a jelen haszndlati Gtmutatéban leirtaktdl
eltérd célra. Mdskilénben sérilés veszélye 4l fenn!

~ A tartozékok cseréjét csak a meghaité ledlldsa utdn és kihizott hé-
|6zati csatlakozé mellett végezze! A készilék kikapcsolds utdn még
rovid ideig mikadik!

~ A késziléket soha ne hagyja feligyelet nélkil.

~ A haszndlat kézben mozgé tartozékok vagy kiegésziték cseréje eldit
a késziléket ki kell kapcsolni és le kell valasztani a halézatrdl.

~ A készilék mikodése kdzben kizérdlag a feldolgozandé élelmiszere-
ket tegye a keverdtélba vagy a mixerbe.

> A sérilések és a készilék karosoddsdanak elkeriilése érdekében soha
ne tegye a kezét vagy idegen targyakat a betdltéeszkézbe vagy a
mixerbe.

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

~ Ne mikodtesse a késziléket Gresen! Tdlhevilés veszélye!

» Soha ne t3ltsén forrd hozzdvaldkat a késziilékbe!
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El6készités

1) Vegye ki az dsszes részt a dobozbdl, majd t4-
volitsa el a csomagoléanyagot és az esetleges
védsfélidkat és cimkéket.

2) Tisztitson meg minden alkatrészt a ,Tisztitds és
dpolds” részben leirtak alapjan. Ugyelien arra,
hogy valamennyi rész teljesen szdraz legyen.

3) Tekerje le a vezetéket a kdbelcsévélérsl .

4) Allitsa a késziléket egy sima és tiszta feliletre

és rogzitse a négy szivokoronggal.

5) Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét
a csatlakozéaljzatba.

Funkcidk

Tartozékrész

Fokozat

alkalmas...

@

Habveré ®

8-10

<

- tejszin

- tojasfehérie

- majonéz

- vaj habosra
keverése

S

Lapos

kevers ®

- sUr{ tészta
Ssszekeverése

- vaj és liszt
Ssszekeverése

- kelt tészta keverése

- siteménytészta

- vaj felverése
cukorral

- aprésitemény-
tészta

P

Dagasztékar

10)

<o

- keményebb #szta
és hozzavaldk
gyuordsa és
Ssszekeverése

- kelt tészta gyirdsa

- s0rG kevert tészta
gyurdsa

¥}

Mixer ®

8-10

Pulse

- puha vagy
folyékony
hozzavaldk
Bsszekeverése és
apritdsa
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Munkavégzés dagasztékarral,
habverdével és lapos keverével

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Muksdés kézben soha ne nydlion
a keverétalba @! A forgé részek
balesetveszélyesek!

> Tartozékokat csak akkor szabad cserélni, ha
a meghaité ledllt! Kikapesolés utdn a meghaitd
révid ideig még mozog.

> Hiba esetén kapcsolja ki a késziléket és
hizza ki a hélézati csatlakozédugét, hogy
elkeriilhetd legyen a készilék véletlen
bekapcsolésa.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Dagasztékarral @, habverdvel @ vagy
lapos keverével B végzett munka esetén
javasoljuk, hogy 10 perc miksdés utén
hagyja lehélni a késziléket.

TUDNIVALO

> Ha dagasztékarral @, habverdvel @ és
lapos keverével @ dolgozik, akkor helyezze
fel a meghaité védéfedelét @. Ellenkezd
esetben a késziilék nem indul el.

Az aldbbi médon jarjon el, ha a késziléket a
dagasztékarral @, a habverével (P és a lapos
keverével @ szeretné haszndlni:

1) Nyomia felfelé a kioldékart @ és dllitsa a
billenskart @ a legfelss pozicidba.

2) Szerelie fel a fedelet @ a billendkarra @:

— Helyezze fel a fedelet @ gy, hogy a
billen&karon @ 1évé nyil ¥ a fedélen @
[év8 nyilra <« mutasson (1. dbra).
Kézben a betsltéeszkdz @ a késziilék eleje
felé mutat.

— Forgassa el a fedelet @ az éramutaté
jarasaval ellentétes irdnyba (e irdny), amig

stabilan illeszkedik.

1. bra

3) Helyezze be a keverétélat @ olyan médon,
hogy a keverétdl @ reteszelemei az aljizat @
vagataiba nydljanak. Forgassa el a keverétalat
0 oz Sramutaté jérésaval megegyezd
irényba (lasd a fb és a szimbélumot az
alizaton @), hogy bezarédjon és megfelelden
régzilion.

4) Téltse a hozzdvaldkat a keverétalba @, de

vegye figyelembe az alabbi téblazatban
megadott javasolt betéltheté mennyiségeket:

Betdltheté .
o min. max.
mennyiség:
nem
kelt tészta alkal- 1 kg liszt
mazhaté
nem
k
kevert tészta alkal- 90, dkg
, liszt
mazhaté
nehéz tészta :li:l 90 dkg
(pl. omlés tészta) mazhaté liszt
tejszinhab 2dl 1,5dl
t0|9?feher|e ' 5 12
(tojés: M osztdly)
A receptben szerepld tovdbbi hozzdavaldkat
illessze a mindenkori maximdlis mennyiséghez.
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FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> Ne lépje til a megadott maximélisan betlt-
heté mennyiségeket, hogy ne terhelje tdl a
késziléket.
Ha a késziilék nehézkesen mikadik:
Kapcsolja ki a késziiléket, vegye ki a tészta
felét és dagassza kiilén a tészta két felét.

5) A feladattdl figg8en szerelje fel a dagaszto-
kart @, a habverdt @ vagy a lapos keverét @
a hajtétengelyre @:

— Helyezze fel a dagasztékart O,
habverét @ vagy lapos keverét B a
hajtétengelyre @ 0gy, hogy a két fémcsap
a hajtétengelyen @ a tartozékon @O @® ®
lévé vagatokba nydljon.

— Nyomia ré erésen a tartozékot  ® ®
a hajtétengelyre @ dgy, hogy a rugéd
dsszenyomddijon és kdzben kissé forgassa
el a tartozékot az éramutaté jarasaval

ellentétes irdnyba (irdny ﬁ)
— Engedije el a tartozékot. A betét stabilan
régzitve van a hajtétengelyen @.

TUDNIVALO

> Ugyelien arra, hogy a dagasztds ill. keverés
kézben a keverétalban @ a tészta térfogata
megnévekszik vagy a mozgds dltal kicsit
felfelé nyomédik. Ezért soha ne téltse
egészen tele a keverétdlat @!

6) Nyomia felfelé a kioldékart @ és tolia a
billenskart @ a felszerelt tartozékkal egyitt
lefelé a munkahelyzetbe.

7) Allitsa a forgékapcsolét @ a kivant fokozatra
(l&sd a ,Funkcidk” fejezetet).

Hozzdavaldk betdltése

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> Soha ne nytljon kézzel miksdés kdzben a
betdltéeszkozbe @!

Ha mikodés kdzben tovdbbi hozzavaldkat szeretne
betslteni, akkor nyissa ki a betdltéeszkdzt @ a
fedélen @.

Lassanként adagolja a tovdbbi hozzdvaldkat a
betoltéeszkdzon @ keresztil.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Ne dugjon targyakat - példaul villat vagy
kanalat - a betdltéeszkézbe @!

> Elelmiszer spriccelhet ki, ha mikadés kézben
t8lt be hozzavaldkat.

A készilék hasznalata utan

1) Kapesolja ki a késziiléket a forgdkapcsolén @.

2) Nyomia felfelé a kioldékart @ és dllitsa a
billenskart @ a legfelsé pozicidba.

3) Vegye le a tartozékot ® @ @ a hajtétengely-
rél @ Ggy, hogy a tartozékot @ @ ®
a haijtétengely @ felé nyomija és ugyanakkor
az éramutaté jGrdsaval megegyezd irdnyba
(rb irény) forgatja. Ezt kévetéen levehets a
tartozék.

4) Vegye le a fedelet @ a billenékarrél @ gy,
hogy azt az éramutaté jarésdval megegyezd
irényba (rh irényba) forgatia és lehizza.

5) Vegye le a keverétdlat @ Ggy, hogy az
Sramutatd jarasdval ellentétes irdnyba forgatia
és felfelé emeli.

6) Tisztitsa meg a részeket (lasd a ,Tisztitds és
apolds” fejezetet).

A mixer haszndlata

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A forré folyadékokat hitse le kézmelegre (kb.
30-40°C-ra), mielstt beletslti a mixerbe @.
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— Helyezze fel a mixerfedelet @ gy, hogy
a mixerfedél (® ajka a kiontét lezéria.

/\ FIGYELMEZTETES! AZ ELES KES/

A FORGO MEGHAJTO o )
BALESETVESZELYESEK! — Helyezze fel a fedélzarat @ 0gy, hogy a
fedélzar @ reteszei tcsisszanak a mixer-
> Soha ne nydljon bele a felhelyezett mixerbe (! fedél @ végatain. A széles filnek a zér-
> A mixert B csak akkor vegye le, ha a kés @ szimbslummal (a fb) az eurdpai skéléra
megdil (ml/lter) kell mutatnia (2. cbral.

> A mixert (O csak felhelyezett mixerfedéllel @,
fedélzarral @ és mérépohdrral @® miksdtesse.

> Hiba esetén kapcsolja ki a késziléket és
hizza ki a hélézati csatlakozédugét, hogy
elkeriilhetd legyen a késziilék véletlen

bekapcsolésa.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> A mixer (B haszndlatakor a tartozékok
O ® B hajtétengelye is forog. Soha ne
hasznélja azonban egyszerre a keverétalat
O és a mixert (B! Ez tilterheli a motort!

> A mixerrel O t&rténd munkavégzés esetén
3 perc mkadés utdn hagyja lehilni a
késziléket.

Ha a késziléket a mixerrel (B szeretné mikodtetni, 2. Gbra
az qlébbjok szerim'iéri(')n el.'!fhhez’ o,hérsé — Forgassa be a fedélzérat @ 90 °kal az
kihajthaté oldal C dbrdja nyuit segitséget. Sramutaté érédséval megegyezs irdnyba
1) I\{yom”ia felfelé a kif)ldékcrt A éstoliaa (a irdny).
billenskart @ lefelé, munkahelyzetbe. Ekkor a fedélzér @ az egyik oldalon
2) Hozza le a meghaité védésfedelét @ jobbra kionté folé, a masik oldalon a mixer B
(l&sd a C dbrdt/kihajthaté oldal). fogantytjdba csiszik (3. dbra).

TUDNIVALO

> Gyd8z4dijsn meg arrél, hogy a forgékapcsold

© ,0" élladsban van, mielétt a mixert G

a mixer meghaitéra @ helyezi. Ellenkezé \

esetben a késziilék kdzvetleniil a mixer @ p

bekattandsdt kdvetSen elindul. n
3) Helyezze fel a mixert { a mixer meghaitéra €, ’

hogy a mixer (D aljan 1évé reteszek a mixer \J-/

meghaité @ vagataiba érjenek. A mixeren ®
lévé nyilnak ¥ ekkor a késziléken 1évé nyilra A

kell mutatnia. Forgassa el a mixert © Utkdzésig
az éramutaté jérdséval megegyezé irdnyba

(ﬁ irény), amig érezhetéen bekattan. 3. bra

4) Toltse bele a hozzévaldkat.

5) Helyezze fel a mixerfedelet (®:

HU 9
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— CsUsztassa a mérépoharat (B a fedélzarba
@ amennyire csak lehet.

6) Allitsa a forgkapesolst @ a kivant fokozatra.

TUDNIVALO

> Az idedlis sebesség a keverni kivant anyag
dllagétdl fiigg. Minél folyékonyabb, anndl
gyorsabban mixelhet.

> A rdvid, erdtelies impulzusiizemhez kapcsolja
a forgékapcsolét @ legaldbb az 1. fokozatra
és nyomja meg ezzel egy idében a PULSE @
gombot. A PULSE gomb @ nem kattan be,
hogy a motor ne legyen tilterhelve. Ezért
a PULSE gombot @ csak révid ideig tartsa
ebben a helyzetben.

Hozzavalék betéltése
1) Kapesolja ki a késziiléket a forgékapcsolén @.
2) Vegye le a mixerfedelet ®:

— Forgassa el a fedélzarat @ 90 °-kal az
Sramutatd jarasdval ellenkezé irdnyba

(fb irany) és hizza felfelé.

— Hozza le a mixerfedelet @ a mixerrdl @.

3) Toltse bele a hozzavaldkat.

vagy

4) Hozza ki egyenesen felfelé a mixerfedélben
® taldlhaté mérépoharat (B. Ezt kdvetSen
egymds utdn téltse bele a hozzdvaldkat a
betslté nyiléson.

10 HU

A készilék hasznalata utén

1) Kapesolja ki a késziiléket a forgékapcsolén €.

2) Forgassa el a mixert @ az éramutatd
jarasaval ellentétes irdnyba fb gy, hogy
a mixeren (B 1év8 V¥ nyil a késziléken 1évs A
nyilra mutasson, majd vegye le.

TUDNIVALO

> Tisztitsa meg a mixert @ azonnal a haszndlat
utdn (lasd a ,Tisztitds és dpolds” fejezetet).
igy az élelmiszermaradékok kénnyebben
eltéavolithatok.

Tisztitas és apolas

VESZELY - ARAMUTES!

> Tisztités elétt mindig hizza ki a hélézati
csatlakozédugét az aljzatbél! Elekiromos
dramités veszélye dll fenn!

Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy
més folyadékbal

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Ne haszndljon strolészert vagy erds hatdst
tisztitészert. Ezek kart tehetnek a mGanyag
feliletben!

TUDNIVALOK

> A legjobb, ha a készijléket kézvetlendl
haszndlat utén megtisztitia. igy az élelmiszer-
maradékok kénnyebben eltavolithatdk.

> A szinez8anyagban gazdag élelmiszerek,
mint példdul a sargarépa, beszinezhetik a
mdanyag alkatrészeket. Ez az elszinez8dés
kénnyen eltavolithaté egy kevés étolaijjal.

SKMP 1300 D4
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A készilék tisztitasa

W A késziléket nedves torlékendével térélje
at. Makacs szennyezddések esetén tegyen
enyhe hatdsi mosogatészert a térlékenddre.
A mosogatészer maradvényokat tiszta vizzel
benedvesitett t6rlskenddvel térélje le. Ezutdn
alaposan t6rélje szarazra a késziléket.

Tartozékok tisztitasa

W A keverétdlat @, a fedelet @, a mixerfedelet
® a fedélzérral @ és a mérépohdrral @,
a kést @, a meghaité védéfedelet @ és a
tartozékokat @ @ @ enyhén mosogatészeres,
langyos vizben tisztitsa meg. Az esetlegesen
visszamaradt szennyez&dést mosogatdkefével
tavolitsa el. Oblitsen le minden részt tiszta,
meleg vizzel, és gy8z&djdn meg arrdl, hogy
minden alkatrész szdraz, miel8tt Gjra haszndlja.

TUDNIVALO

> Ay Atartozékok @ @ B, a fede-

’;):ﬂw let @/@ , a keverdtdl @, a mixer O,
a mixerfedél ® és a mérépohdr ®
valamint a kés @ a tomitégydrivel
egyitt mosogatégépben is fisztithato.
Azonban azt ajanljuk, hogy az

N

alkatrészeket kézzel mosogassa el.
> A mosogatégépben térténd tisztitds sordn
gyelien arra, hogy a manyag alkatrészek
ne akadjanak be. Ellenkezd esetben
deformdlédhatnak!
> Amennyiben lehetséges, a manyag részeket
a mosogatégép felsé kosardba helyezze.

A mixer tisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> Ne érien csupasz kézzel a késhez @.

B Vegye le a kést @ a mixerr8l { az alapos
tisztitdshoz:

— Vegye le a mixerfedelet (B a mixerré| B,
A mixer haszndlata” fejezetben leirtak
szerint.

— Allitsa fejjel lefelé a mixert .

— Tavolitsa el a kést @ a fedélzér @
segitségével. Ehhez tegye a fedélzdrat @ a
kés @ alian 1évé reteszekbe és forgassa az
Sramutaté jarasaval ellentétes irdnyba, amig

a kés @ levehetd (4. dbra).

4. &bra

B A mixert @ és a kést @ a témitégylrivel
egyitt meleg, enyhén mosogatészeres vizben
mosogassa el. Ezutan &blitse le tiszta vizzel,
hogy ne maradjon rajtuk mosogatészer.

HU 11
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5. dbra

B A kés @ visszahelyezésénél igyelien arra,
hogy a t6mitégyiri megfeleléen legyen
behelyezve (5. abra). Ekkor helyezze fel a kést
@ és forgassa el a fedélzar @ segitségével az
4ramutaté jarasaval megegyez8 irdnyba, amig
stabilan régzil.

A legtdbb esetben, egy kell8en higiénikus

tisztités kdzvetleniil a haszndlat utdn a kévetkezd

alternativéval érhets el:

1) Téltsén kevés mosogatdszeres vizet a
felhelyezett mixerbe (.

2) Szerelje fel a mixerfedelet @ ,A mixer
haszndlata” fejezetben leirtak szerint.

3) Kapcsolia be a mixert @ néhdny masodpercre.

4) Ontse kis a mosogatévizet. Az esetlegesen
visszamaradt szennyez8dést mosogatdkefével
tavolitsa el.

5) Ezutdn &blitse ki a mixert @ bé vizzel, hogy
ne maradjon benne mosogatdszer.

12 HU

TUDNIVALO

> =\ Amixer @ és a kés @ a tomitégydrivel
@i\ egyitt mosogatégépben is tisztithatd.

Azonban azt gjénljuk, hogy az
alkatrészeket kézzel mosogassa el.
> A mosogatégépben t6rténd tisztitds sordn
gyelien arra, hogy a mianyag alkatrészek
ne akadjanak be. Ellenkezé esetben
deformdlédhatnak!
> Amennyiben lehetséges, a mianyag részeket
a mosogatégép felsé kosardba helyezze.

Tarolas
M Téroldshoz tekerje a halézati kdbelt a
kdbelcsévéls @ koré (6. dbra).

6. Gbra

B A megtisztitott készijléket tiszta, pormentes és
szdaraz helyen térolja.
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Hibaelharitas

Ha a készilék hirtelen megadll:

W A készilék tolmelegedett és miksédésbe lépett
az automatikus tilmelegedés elleni védelem.

— Allitsa a forgékapcsolét @ 0 dllasba.

— Hozza ki a hdlézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbdl.

— Hagyja lehilni a késziiléket 15 percig.

— Ha a készilék 15 perc alatt nem hilt le
teljesen, akkor nem fog elindulni.

— Vérjon még 15 percet és ismét kapcsolja be.
Ha a készilléket nem lehet bekapcsolni:

— Ellendrizze, hogy a hdlézati csatlakozédugd
csatlakoztatva van-e az aljzatba.

— Ellendrizze, hogy a billenskar @ megfeleld
helyzetben van.

— Ellendrizze, hogy a fedélzar @ megfeleld
helyzetben van.

Miszaki adatok

Halézati fesziltség: 220-240V ~
(valtédram) / 50 Hz
Teljesitményfelvétel: 1300 W

I[O](dupla szigetelés)

Védelmi osztdly:

Max. Grtartalom

Keverétal @: kb. 6,3 |
Mixer : kb. 1,51

élelmiszer-biztosak.

Q"ﬂ A késziilék élelmiszerekkel érintkezd részei

Az aldbbi izemeltetési id8ket ajdnljuk:

Dagasztékarral @, habverével @ vagy lapos
keverével @ torténd munkavégzés esetén 10 perc
mikédés utén hagyija lehdini a késziiléket.

A mixerrel (B t6rténé munkavégzés esetén 3 perc
mikédés utén hagyija lehdini a késziléket.

Az emlitett izemid8k tillépése esetén tilmelegedés
miatt kdr keletkezhet a készijlékben.

Artalmatlanitas

Semmi esetre se dobja a
késziléket a haztartasi hul-
ladékba. Erre a termékre a
2012/19/EU eurépai iranyelv
vonatkozik.
A készijléket kizarélag engedélyezett hulladékke-
zel8 zemben vagy a kommundlis hulladékkezeld
|étesitményben drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe
a hatélyos el8irésokat. Ha bizonytalan, vegye fel a

kapcsolatot a hulladékkezelSvel.
@
I \
%A telepiilése nkormdnyzatdndl vagy a
vérosi dnkorményzatndl.

A csomagoldst kérnyezetbardt médon
b drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a

kilénb&z8 csomagoléanyagokon 1évd
a

jelzéseket és adott esetben vélassza
kilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel
(a) és szadmjegyekkel (b) vannak megjelslve, az

Az elhaszndlédott termék drtalmatlani-
tasanak lehet8ségeird| téjékozédjon

aldbbi jelentéssel: 1-7: Manyagok, 20-22: Papir
és karton, 80-98: Kompozit anyagok

N

e

A csomagolds kérnyezetbardt anya-
gokbdl készilt, amit a helyi hulladék-
hasznositéndl adhat le artalmatlanitds-
ra.
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HOD JOTALLASI TAJEKOZTATO
A termék megnevezése: Gydrtdsi szdm:

Profi konyhai robotgép IAN 297858/304132

A termék tipusa: A termék azonositdsra alkalmas részeinek
SKMP 1300 D4 meghatdrozésa:

A gyértd cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
DE-44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, Rad| drok 6.

1. Ajétéllési id8 a Magyar Kéztdrsasdg teriiletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. Gzletében

t8rtént vésarlds napjatdl szamitott 3 év.

. Ajotdllgsi igény a jotalldsi jeggyel érvényesithetd. A étdllési jegy szabdlytalan kigllitésa, vagy

4taddsanak elmaraddsa nem érinti a j6tdlldsi kdtelezettség-vallalds érvényességét. Keérjik, hogy
a vésarlds tényének és iddpontjanak bizonyitdsara érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott
jotallési jegyet (nyugtdt).

. A vasarlastdl szamitott hdrom napon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes

a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerl haszndlatot akadélyozza. A jétallsi
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi
tjékoztatéban feltiintetett szervizekben.

A fogyaszté jotdllési kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyz8kényvet kételes felvenni,
amelyben régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztasi cikk (termék) megnevezését,
vételardt, a vasarlds idépontiét, a hiba bejelentésének idpontiét, a hiba leirdsat, a fogyaszté
dltal érvényesiteni kivant igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds
rendezésének médja a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsét a jegyz8kényvben meg

kell adni. A jegyz8kényv mdsolatét a fogyaszténak ét kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté
igényének teljesithetéségérél annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, éllaspontjardl legkéssbb
harom munkanapon beliil kételes értesiteni a fogyasztét.

A j6téllds ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithaté vagy cserélhets, drleszallitast kérhet, vagy eléllhat a szerz8déstél és visszakérheti a
vételarat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitdsét megfeleld hataridére nem vdllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibat a forgalmazé kéltségére kijavithatia, vagy mdssal
kijavittathatja. A kijavités sorén a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet beépitésre.
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrovidebb idén belil kételes a hibét bejelenteni
és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétd| szamitott két
hénapon beliil bejelentett jotallasi igényt id8ben kézslinek kell tekinteni. A kézlés elmaraddsabdl
eredd karért a fogyaszté felelds. A jotdllési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése, kijavitasa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alkat-
részre Gjra kezdédik.

5. A rdgzitett bekdtésy, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkszlekedési eszkézdn nem szdllit-
haté terméket az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités a helyszi-
nen nem végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szdllitasérél a forgalmazénak
kell gondoskodnia.

6. Ajo6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbdl, dtalakitésbél, helytelen
téroldsbdl, vagy a haszndlati utasitdstdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarlast kévetd be-
hatésbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A jétdllas
nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vilagittestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszeri
elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté
vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

A j6téllés a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem
érinti.

A j6tdllasi igény bejelentésének és javitasra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitésanak médja:
id8pontia:
A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a j6tdllas 0j hatdrideje:
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
spotrebica.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej
kvality. Navod na obsluhu je siasfou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bez-
pecnosti, pouzivania a znetkodnenia. Pred pouZi-
vanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpe&nostnymi upozorneniami.
Vyrobok pouzZivajte iba podla popisu a v uvedenych
oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdajte spolu s nim aj vietky podklady.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento elektricky spotrebi¢ sliZi vyluéne na spracové-
vanie potravin v mnozstvdch beznych pre domdc-
nosti. Tento kuchynsky spotrebi je uréeny vyluéne
na pouzivanie v domécnosti. Nepouzivaite ho
komeréne!

Tento elekiricky spotrebi¢ je uréeny len na stkromné
pouzivanie v uzavretych priestoroch, chranenych
pred dazdom. Nepouzivajte ho vonku!

Elektricky spotrebi¢ sa smie pouZivat len s origindl-
nym prislusenstvom.

Rozsah dodavky
Kuchynsky pristroj

Miska na mie3anie s vekom
Mixér s vekom a odmerkou
Miesiaci hak

Slahacia metlicka

Ploché mie3adlo

Ndvod na obsluhu

Kratky névod

Kniha receptov

UPOZORNENIE

> |hned' po vybaleni skontrolujte, &i je rozsah
doddvky Gplny a &i nie je poskodeny.
V pripade potreby sa obrétte na servis.

18 SK

Opis pristroja

Vyklopte roztvéracie strany na prednej a zadnej
obdlke tohto ndvodu na obsluhu:

Prednd roztvdracia strana
Obrdzok A:

Q00000 e

ofocné rameno
packa odblokovania
ofocny prepinac
tlagidlo PULSE
podstavec

miska na mie3anie

hnaci hriadel

plniaca ndlevka
veko

miesiaci hak
$lahacia metlicka

ploché mie3adlo

Zadné roztvdracia strana:

¢
g
N
N

[e]

[°R
@)

06066066

mald odmerka
zablokovanie veka
veko mixéra

mixér

néz

ochranny kryt pohonu
navinutie kdbla

pohon mixéra
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Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

>

>

>

>

>

Zariadenie zapojte iba do takej z&suvky, ktord je nainstalovand a uzem-
nend podla predpisov. Siefové napétie musi sdhlasif s ddajmi uvedenymi
na typovom $titku zariadenia.

Dbaijte na to, aby siefovy kdbel poéas prevadzky nikdy nenamokol

a ani nezvlhol. Vedte ho tak, aby sa nikde nemohol zovriet alebo
inak poskodif.

Siefovy kébel nevystavujte vysokym teplotém.

Na zariadeni nevykondvaite Ziadne opravy. Akékolvek opravy musi
vykonat zdkaznicky servis alebo kvalifikovany odborny persondl.

Vytiahnite siefovd zéstrcku z elektrickej zésuvky, ak je potrebné zario-
denie vycistit alebo v pripade poskodenia. Samotné vypnutie nestadi,
pretoze pokial je siefovd zdstréka zastréend do  zdsuvky, zariadenie
sa edte stdle nachddza pod napétim.

Ked' zariadenie nepouzivate, vzdy vytiahnite siefovi zdstréku z elek-
trickej z&suvky!

Poskodenu siefovi zéstréku alebo siefovy kdbel nechaite ihned' vymenif
kvalifikovanym a autorizovanym persondlom alebo v zdkaznickom
servise, aby ste zabrdnili ohrozeniu zdravia.

Zariadenie a jeho pripojny kdbel musite uchovévat mimo dosahu
deti.

@ Nikdy nepondrajte zariadenie do vody alebo inych kvapalin.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

>

Pri nasadzovani alebo vyberani dielov prisluienstva je potrebné elek-
tricky spotrebié v principe odpojif od elektrickej siete. Zabrdni sa tym
ieho neimyselnému zapnutiu.

Po vypadku pridu sa elekiricky spotrebi¢ zase rozbehnel!

Pokial pristroj nie je pod dohladom, tak ho pred zloZenim a rozlozZe-
nim alebo Cistenim musite vzdy odpoijit od siete.

Tento spotrebi¢ nesmid pouzivat deti.

U tohoto spotrebica pouZivaite len origindlne diely prislusenstva.
Prislusenstvo inych vyrobcov by nemusel byt vyhovujice a mohlo by
viest k ohrozeniu!

Tento kuchynsky spotrebi¢ mézu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami, pripadne s nedosto-
toénymi skdsenostami a/alebo znalostami, ak s pod dohladom,
alebo ak boli dostatoéne pouéené o bezpeénom pouzivani spotrebié¢a
a pochopili z toho vyplyvajice riziké.

Deti sa nesm{ hraf s pristrojom.

Pozor: N6z je velmi ostry!

Pri isteni noza bud'te opatrnil
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Pozor: N&Z je velmi ostry! Pri odoberani nddoby mixéra preto postu-
pujte opatrne.

~ NepouZivajte elektricky spotrebic na iné Géely, nez ako je popisané
v fomto ndvode. Inak hrozi nebezpeéenstvo poranenial

~ Prislusenstvo vymiefaite len vtedy, ked' je spotrebic vypnuty a odpojeny
od elektrickej siete! Elektricky spotrebié je aj po vypnuti edte kratku
dobu v prevadzkel!

» Nikdy nenechévaijte elekiricky spotrebié¢ zapnuty bez dozoru.

~ Pred vymenou prisluenstva alebo pridavnych dielov, ktoré sa pocas
prevadzky budu pohybovat, musite elektricky spotrebi¢ vypnit a
odpoijit ho od elekirickej siete.

~ Poéas prevddzky elektrického spotrebica pridavajte spracovévané
prisady vyluéne do misky na miesanie alebo do mixéra.

~ Nikdy nevkladaite ruky alebo cudzie predmety do plniacej nélevky
alebo do mixéra, aby ste predisli irazom a poskodeniu spotrebica.

POZOR! VECNE SKODY!

~ Neprevédzkuite elekiricky spotrebié bez prisad! Nebezpecenstvo
prehriatial

~ Do elektrického spotrebié¢a nikdy nedévajte horice prisady!
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Pripravy

1) Vsetky diely vyberte z karténového obalu,
odstrante obalovy materidl ako aj pripadné
ochranné félie a efikety.

2) Vycistite vietky diely elektrického spotrebica
podla popisu v kapitole ,Cistenie a 4drzba”.
Uistite sq, &i s0 v3etky diely Uplne suché.

3) Odvifite siefovy kabel z priestoru na navinutie
kabla @®.

4) Elektricky spotrebi¢ postavte na hladky a isty
podklad a upevnite ho pomocou 3tyroch
prisaviek.

5) Zastrete elekirickd zéstreku do zdsuvky.
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Funkcie

Diel prislusen-
stva

Stupen

vhodny pre ...

®

Slahacia

metlicka @

8-10

S

- 3lahacka

- vajeény bielok

- majonéza

- vy3lahanie masla
do peny

S

Ploché
miesadlo @

CN 4D
=ES

- mie3anie hustého
treného cesta

- miesanie masla
a moky

- miesanie kysnutého
cesta

- cesto na kold¢

- vy3lahanie masla
s cukrom

- linecké cesto

b

Miesiaci

hak @

o

- miesenie a
mie3anie tuhého
cesta alebo tuhych
prisad

- miesenie kysnuté-
ho cesta

- miesenie hustého
treného cesta

¥}

Mixér @

8-10

Pulse

- mixovanie a rozo-
mletie makkych
alebo tekutych
prisad
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Prdaca s miesiacim hakom,
slahacou metlickou a plochym
miesadlom

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PO-
RANENIA!

> Polas prevédzky nikdy nesiahajte do misky
na miesanie @! Nebezpecenstvo poranenia
v désledku rotujicich astil

> PrisluSenstvo vymiefiaite len pri zastavenom
pohone! Po vypnuti pohon este nejaky ¢as
dobieha.

>V pripade poruchy pristroj vypnite a vytichnite
siefovi zdstreku, aby ste zabrdnili nedmyselné-
mu zapnutiu pristroja.

POZOR! VECNE SKODY!

> Pri pracach s miesiacim hakom @, , $lahacou
metlickou @ alebo plochym miesadlom @
odport&ame po 10 mindtach prevadzky
nechat pristroj vychladnuf.

UPOZORNENIE

> Ak pracujete s miesiacim hdkom @, $lahacou

metlickou @ a plochym mie3adlom @, musi
byt ochranny kryt pohonu ® nasadeny. Inak
sa pristroj nespusti.

Ak cheete pristroj pripravif na prevadzku s miesia-

cim hakom @, 3lahacou metlickou @ a plochym

mie3adlom @ postupujte nasledovne:

1) Potlacte pécku odblokovania @ smerom hore

a nastavte otoéné rameno @ do najvysie;
polohy.

2) Namontujte veko @ na oto&nom ramene @:

— Nasadte veko @ tak, aby Sipka ¥ na otoé-
nom ramene @ smerovala na stred 3ipky

=P na veku @ (obr. 1). Pniaca

ndlevka @ pritom ukazuje na prednd ast
pristroja.

— Otocte veko @ proti smeru hodinovych
ruéiciek (smer ) aZ po doraz.

3) Vlozte misku na miedanie @ tak, aby aretdcie
na miske na miesanie @ zaskodili do vyrezu
v podstavci @. Otoéte misku na miesanie @
v smere hodinovych rugigiek (pozri symboly

rb a a na podstavci @) tak, aby miska

zapadla a pevne dosadala.

4) Prisady napliite do misky na mie3anie @,

zohladnite pritom nasledujdcu tabulku
s odporicanymi plniacimi mnozZstvami:

Plniace mnozstva q
min. | max.
pre...

] 1000 g
Kysnuté cesto N/A miky
Trené cesto N/A 90,0 9

miky
fazké cesto 900 g
(napr. krehké cesto) N/A miky
Slaha¢ka 200ml | 1500ml
Vajeény bielok
(vajcia, hmotnostnd 2 12
trieda M)
Zvy3né prisady receptu prispdsobte prisluinému
maximdalnemu mnoZstvu.
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POZOR! VECNE SKODY!

> Uvedené maximdlne plniace mnozZstvd ne-
prekradujte, aby sa pristroj neprefazil.
V pripade, Ze pristroj fazko bezi: Vypnite pri-
stroj, vyberte polovicu cestu a kazdid polovicu
vymieste zvIasf.
5) Podla potreby namontujte miesiaci hék @,
3lahaciv metlicku @ alebo ploché miesadlo @

na hnaci hriadel @:

— Nasuiite miesiaci hdk (@, slahaciv metlic-
ku @ alebo ploché miesadlo @ na hnaci
hriadel @ tak, aby obidva kovové koliky na
hnacom hriadeli @ zapadali do vyrezov na

nadstavci O @ ®.

— Pritlacte nadstavec @ @ @ silno na hnaci
hriadel @ tak, aby sa pruzZina stlagila a
otoéte pritom nadstavec trochu proti smeru
hodinovych ruéigiek (smer a).

— Nadstavec pustite. Nadstavec je teraz pevne
nasadeny na hnaci hriadel @.

UPOZORNENIE

> Maite na paméti, Ze po&as miesenia alebo
mie3ania sa objem cesta v miske na mie-
vytlé&a trocha nahor. Preto nikdy nenaplfiaijte
misku na miesanie @ az po okraj!

6) Potlacte packu odblokovania @ smerom hore
a posurite otoéné rameno @ s namontova-
nym nadstavcom smerom dole do pracovnej
polohy.

7) Otoény prepinac @ nastavte na pozadovany
stupeh (pozri kapitolu ,Funkcie”).
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Dopliiovanie prisad

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PO-
RANENIA!

> Nikdy nesiahaite rukou pri beZiacej prevadzke
do plniacej ndlevky @!
Ak chcete po&as prevadzky este doplnit prisady,
otvorte plniacu nélevku @ na veku @.
Cez plniacu nélevku @ dajte pomaly dalsie
prisady.

POZOR! VECNE SKODY!

> Cez plniacu nélevku @ nestrkajte Ziadne
predmety ako vidligky alebo lyZigky!

> Pri doplitant prisad po&as prevadzky mézu
vystreknUf potraviny.

Po praci

1) Pristroj vypnite oto&nym prepinaéom @.

2) Potlagte paeku odblokovania @ smerom hore
a nastavte otoéné rameno @ do najvysiej
polohy.

3) Odoberte nadstavec ® @ @ z hnacieho
hriadela @ tak, Zze nadstavec @ @ @ pritlo-
&ite na hnaci hriadel @ a si¢asne otodite proti
smeru hodinovych rugigiek (smer rb)

Potom mézZe nadstavec odobrat.

4) Odoberte veko @ z otocného ramena @

tak, Ze ho oto&ite v smere hodinovych rugiciek

(smer rh) a stiahnete.

5) Vyberte misku na miesanie @ tak, Ze ju otocite
proti smeru hodinovych ruéiciek a potom ju
vyberiete smerom nahor.

6) Vietky diely vycistite (pozri kapitolu , Cistenie
a 0drzba”).
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Prdaca s mixérom

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PO-
RANENIA!

> Horice tekutiny nechajte vzdy vychladnif na
vlazn teplotu (priblizne 30 - 40 °C), nez
ich nalejete do mixéra @.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PO-
RANENIA OSTRYMI NOZMI/
ROTUJUCIM POHONOM!

> Nikdy nesiahajte rukami do nasadeného
mixéra !

> Mixér B odoberte len ak sa noZe Gplne
zastavili @.

> Mixér O prevadzkujte len s nasadenym
vekom mixéra @, zamkom veka @ a odmer-
nou nddobkou ®.

> V pripade poruchy pristroj vypnite a vytiahnite
siefovi zdstreku, aby ste zabrdnili nedmyselné-
mu zapnutiu pristroja.

POZOR! VECNE SKODY!

> Hnaci hriadel pre nadstavce @ @® @ sa pri
pouzivani mixéra (B tiez oté&a. Nikdy viak
nepouzivajte st¢asne misku na miedanie @
a mixér @ ! To vedie k prefazeniu motoral

> Pri pracach s mixérom @ odporicame
nechat pristroj po 3 mindtach prevadzky
vychladnuf.

Na pripravu pristroja na prevédzku s mixérom
postupujte nasledujicim spdsobom. Pomoc ndjdete
na obrazku C na zadnej roztvdracej strane.

1) Zatlagte paeku odblokovania @ smerom hore
a posuiite otoéné rameno @ smerom dole do
pracovnej polohy.

2) Stiahnite ochranny kryt pohonu @ smerom
doprava (pozri obrdzok C/rozivdracia strana).

UPOZORNENIE

> Skér ako mixér ) nasadite na pohon mixéra
@ uistite sa, Ze sa otoény prepinaé € na-
chddza v polohe ,0”. Inak sa pristroj spusti
bezprostredne po zaaretovani mixéra .

3) Mixér @ nasadte na pohon mixéra € tak,
aby aretdcie na spodnej strane mixéra @ sia-
hali do vyrezov na pohone mixéra @. Sipka ¥
na mixéri O musi pritom ukazovat na Sipku A
na pristroji. Mixér B oté&ajte az po doraz
v smere hodinovych rugigiek (smer a), az kym
sa citelne zaaretuje.

4) Naplhte prisady.
5) Namontujte veko mixéra ®:
— Nasadte veko mixéra @ tak, aby chlopfia

na veku mixéra @ uzavierala vylievaci
Zliabok.

— Nasadte zadmok veka (O tak, aby aretdcie
z&mku veka, @ klzali cez vyrezy na veku
mixéra (B. Sirka jazyeka so symbolmi zamku
(arb) musi pritom ukazovaf na eurépsku
stupnicu (ml/liter) (obr. 2).

Obr. 2
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— Zatvorte zdmok veka @ otocenim o 90 °©

v smere hodinovych ru¢igiek (smer a]
Pritom sa zamok veka O uzavrie na jednej
strane nad vylievacim vystupkom a na druhej

strane do drzadla mixéra . (Obr. 3).

s

Obr. 3

— Vsuiite odmerku @ &o najhlbsie do zamku
veka @.
6) Nastavte otoény prepina¢ @ na pozadovany
stupen.

UPOZORNENIE

> |dedlna rychlost zdvisi od konzistencie mie3a-
nej hmoty. Cim je obsah tekutej§i, o to rychlejsie
mb&Zete mixovat.

> Na krétku, silnG impulznd prevadzku nastavte
otoény prepina¢ @ minimdlne na stupef 1
a stcasne stlacte tlagidlo PULSE @. Tlacidlo
PULSE @ nezaskodi, aby sa neprefazil motor.
Tlacidlo PULSE @ drzte preto v tejto polohe
len kratko.

Doplihovanie prisad
1) Pristroj vypnite oto&nym prepinaéom @.
2) Odoberte veko mixéra @®:

— Otocte zamok veka @ o 90° proti smeru

hodinovych rugigiek (smer fb) a vytiahnite

ho nahor.
— Zlozte veko mixéra @ z mixéra @ .
3) Naplite prisady.

alebo
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4) Vytiahnite odmerku (B, ktord sa nachddza vo
veku mixéra @ rovno nahor a vyberte ju von.
Prisady dopliiajte postupne cez plniaci otvor.

Po ukongéeni prace

1) Pristroj vypnite oto&nym prepinaéom @.

2) Otocte mixér B proti smeru hodinovych
rucigiek tak (smer rb), aby Sipka ¥ na mixéri

® ukazovala na Sipku A na pristroji a mixér
odoberte.

UPOZORNENIE

> Mixér B vyistite najlepsie ihned po pouziti
(pozri kapitolu ,Cistenie a 4drzba”). Takto
mozno zvysky potravin [ah3ie odstrdnit.

Cistenie a Udrzba

NEBEZPECENSTVO - ZASAH

ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym &istenim vytiahnite siefovi
zdstreku zo siefovej zasuvky! Hrozi nebez-
pecenstvo zasahu elekirickym prodom!

Nikdy nepondraite pristroj do vody ani do
inych tekutin!

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte Ziadne abrazivne alebo agre-
sivne &istiace prostriedky. Mohli by poskodif
povrch pristrojal

UPOZORNENIA

> Pristroj vycistite najlepsie ihned po pouzi-
vani. Potom zvysky potravin mozno lahsie
odstrénit.

> Pri spracovani potravin bohatych na farbivg,
ako je napriklad mrkva, méze déjst k zafar-
beniu plastovych dielov. Tieto zafarbenia
mdzete odstranif malym mnozstvom potravi-
ndrskeho oleja.

SKMP 1300 D4
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Cistenie pristroja Cistenie mixéra

B Pristroj ofrite vlhkou handrou. V pripade silnej-
Sich negistét mézete dat na handricku jemny
prostriedok na umyvanie riadu. Zvyky umyvo-
cieho prostriedku odstrdfite utierkou namo&enou > Nechytajte noze @ holymi rukami.
v &istej vode. Potom pristroj nechajte dobre

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PO-
RANENIA!

o W Na dékladné &istenie odoberte z mixéra @
vysusit. Ay B

néz @:
— Zlozte veko mixéra (B z mixéra @, ako je

Cistenie prislusenstva zie X ; e
opisané v kapitole ,Praca s mixérom”.

B Misku na miesanie @), veko @, veko mixéra ®

so zamkom veka @ a odmerku ®, né6z @, — Postavte mixér (O na hlavu.

ochranny kryt pohonu (® a nédsady @ ® ® — Odstréfite pomocou zdmku veka @ ndz @.
umyte v teplej vode s trochou prostriedku na Ak to cheete urobif, nasadte zamok veka @
umyvanie riadu. Pripadné zvysky odstrarite ke- do aretdcii na spodnej strane noza @a

fou na umyvanie. Diely oplachnite &istou, teplou otdcajte proti smeru hodinovych ruciciek, az
vodou a presvedéte sq, &i so vietky diely pred sa bude daf néz (@ odobrat (obr. 4).

opdtovnym pouzitim Gplne suché.

UPOZORNENIE

> £ Nadstavce O @ B, veko ©/0O,
@-ﬂw miska na mie3anie @, mixér @, veko
mixéra ® a odmerka @, ako aj n6z
@ s tesniacim krizkom s vhodné aj
na umyvanie v umyvacke riadu.
Odport&ame aviak vietky diely
umyvat ruéne.

> Pri umyvani v umyvaéke riadu dbaite na to,
aby sa plastové diely nevzprieili. V opaé-
nom pripade sa mézu zdeformovat!

> Pokial je to mozné, vlozte plastové diely do
horného kosa umyvaeky riadu.

Obr. 4

B Mixér O a ndz @ i s tieniacim krozkom vygistite
v teplej vode a pridajte trocha jemného pros-
triedku na umyvanie riadu. Potom ho opldchnite
&istou vodou tak, aby na tom nezostali prifnuté
Ziadne zvysky umyvacieho prostriedku.
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Obr. 5

M Pri opétovnom vkladani noza @ dévaijte pozor
na to, aby bol tesniaci krdzok vlozeny sprévne
(obr. 5). Teraz nasad'te ndz (B a zatodte pomo-
cou zédmku veka @ v smere hodinovych ruciciek,
az sa znova pevne sedi.

Vo vé&ine pripadoch mézete vykondvat alter-
nativne dostatoéne hygienické &istenie priamo
nasledujicim spésobom:

1) Do nasadeného mixéra (B nalejte vodu

s trochou umyvacieho prostriedku.

2) Namontujte veko mixéra (B, ako je opisané
v kapitole ,Préca s mixérom”.
3) Zapnite mixér O na niekolko sekind.

4) Vyplachovaciu vodu vylejte. Pripadné zvysky
odstrante kefou na umyvanie.

5) Mixér @ potom oplachnite velkym mnoZzstvom

&istej vody tak, aby sa odstranili vietky zvysky
&istiaceho prostriedku.
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UPOZORNENIE

>\ Mixér @ anéz @ i s tesniacim
krozkom st vhodné na umyvanie v
umyvacke riadu. Odporiéame aviak
vietky diely umyvaf ruéne.
> Pri umyvani v umyvaéke riadu dbaite na to,
aby sa plastové diely nevzprieili. V opaé-
nom pripade sa mézu zdeformovat!
> Pokial je to mozné, vlozte plastové diely do
horného kosa umyvaeky riadu.

Uskladnenie

B Pri ukladani ovite siefovy kdbel okolo navinutia

kabla @ (obr. 6).

Obr. 6

B Vycisteny pristroj uchovavaite na &istom, bez-
pradnom a suchom mieste.
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Odstranovanie chyb

Ak sa pristroj néhle zastavi:
M Pristroj je prehriaty a aktivuje sa automatickd
poistka proti prehriatiu.
— Otoény prepina¢ @ nastavte do polohy O.
— Vytiahnite zéstreku z elekirickej zasuvky.
— Pristroj nechat 15 mindt vychladnuf.
— Ak pristroj po 15 mindtach nie je edte Uplne
vychladnuty, tak sa nespusti.
— Vyckat dalsich 15 minét a opéf ho zapnit.
Ak sa pristroj neda zapnut:
— Skontrolujte, ¢i je elektrickd zastreka
v zdsuvke.

— Skontrolujte, &i sa oto&né rameno @
nachddza v spravnej polohe.

— Skontrolujte, & sa zémok veka @ nachddza
v spravnej polohe.

Technické Udaje

Siefové napdtie: 220 - 240V ~
(striedavé napdtie) /
50 Hz

Prikon: 1300 W

Trieda ochrany: II/@ (dvoijitd izoldcia)
Max. kapacita
cca 6,31

cca 1,51

Misa na miesanie @:

Mixér @:

i Vietky diely tohto pristroja, prichddzajice
do kontaktu s potravinami, st bezpeéné
z hladiska pouzitia s potravinami.

Odporicame nasledovné doby prevadzky:

Pri préci s miesiacim hékom (@, $lahacou metlou @
alebo plochym miesadlom @ nechaijte pristroj
vychladnif po 10 mindtach prevéadzky.

Pri prdci s mixérom (B nechaite pristroj vychladnof
po 3 mindtach prevadzky.

V pripade prekrocenia tychto prevadzkovych déb
mdze dbjsf k poskodeniu pristroja v désledku
prehriatia.

Likvidacia
Pristroj v Ziadnom pripade
nevyhadzujte do beiného
komunadlneho odpadu. Na
tento vyrobok sa vztahuje
eurdépska smernica
€.2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevadzke na

likvidaciu odpadov alebo vo vasom miestnom

zbernom dvore na likvidaciu odpadov. Dodrzia-

vaijte pritom aktudlne platné predpisy. V pripade

pochybnosti kontaktujte va3u zberfiu na zneskodrio-

vanie odpadov.
svojej obecnej alebo mestskej

()
i
%A Samospravy.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte
b na oznadenie na réznych obalovych
materidloch a tieto pripadne zvlésf

roztriedte. Obalové materidly so
oznocene skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujd-

Informdcie o moznostiach likvidécie
vyrobku, ktory doslizil, ziskate od

cim vyznamom: 1 - 7: Plasty, 20 - 22: Papier
a lepenka, 80 - 98: Kompozitné materidly

N

&Y

Obal sa skladd z ekologickych
materidlov, ktoré mézete zlikvidovat
v miestnych recyklaénych strediskéch.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo z&kona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie su obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zaina plyndf détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si originalny pokladniény blok.
Tento doklad sldzi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakipenia
tohto vyrobku déjde k chybe materiélu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vém podla ndsho uvézenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zaru&ného plnenia je, Ze pocas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni
(pokladni&ny blok) predlozZia so struénym popisom,
v &om spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spdt opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku nezaéina plyndf Ziadna nové
zAruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na &asti
vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu,
a preto ich mozno pokladat za opotrebované diely
alebo za poskodenia krehkych dielov, ako st napri-
klad spinace, akumulétory, formy na pecenie alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouZivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdanif po-
uZitiv alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na
priemyselné pouZivanie Zaruka zanikd pri nesprév-
nom a neodbornom zaobchédzani, pri pouZiti
nésilia a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom stitku, gravire,
na titulnej stranke Vdasho névodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako nélepku na zadnej
alebo spodnej strane.

W Ak déjde k funkénym poruchédm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niziie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.
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W Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servis-
ného strediska, ktord Védm bude ozndmend.

Na webovych strankach

www.lidl-service.com si mdZzete

stiahnut tieto a mnoho dalsich prirucok,

vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis
(SK Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[ IAN 297858,/304132 |

Dovozca

Maite na pamaéti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com

SK 31
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadbBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Verarbeiten
von Lebensmitteln in haushaltsiiblichen Mengen.
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in
privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es nicht
gewerblich!

Dieses Gerdt ist nur fir den privaten Gebrauch in
geschlossenen, regengeschitzten RGumen vorgese-
hen. Benutzen Sie es nicht im Freien!

Das Gerdt darf nur mit Originalzubehér benutzt
werden.

Lieferumfang
Profi-Kiichenmaschine
Rihrschiissel mit Deckel

Mixer mit Deckel und Messbecher
Knethaken

Schneebesen

Flachrihrer

Bedienungsanleitung
Kurzanleitung

Rezeptheft

> Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt
nach dem Auspacken auf Vollsténdigkeit und
Beschadigungen. Wenden Sie sich, wenn
nétig, an den Service.

34 DE | AT | CH

Gerdétebeschreibung

Klappen Sie die Ausklappseiten im vorderen und
hinteren Umschlag dieser Bedienungsanleitung aus:

vordere Ausklappseite
Abbildung A:
Schwenkarm
Entriegelungshebel
Drehschalter

Taste PULSE
Sockel

Rihrschiissel

Q00000 e

Antriebsachse

Abbildung B:
Einfillhilfe
Deckel
Knethaken

Schneebesen

8600

Flachrihrer

hintere Ausklappseite:
Abbildung C:

kleiner Messbecher
Deckelverriegelung
Mixer-Deckel

Mixer

Messer
Antriebsschutzdeckel
Kabelaufwicklung

Mixerantrieb

06066066
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

~ SchliefBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig installierte und
geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit den Anga-
ben auf dem Typenschild des Geréites iibereinstimmen.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass oder
feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder bescha-
digt werden kann.

» Halten Sie das Netzkabel von heif3en Oberfléchen fern.

» Fihren Sie keine Reparaturarbeiten am Gerdt durch. Jegliche Repara-
turen missen durch den Kundendienst oder von qualifiziertem Fach-
personal durchgefihrt werden.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn das Gerdt
gereinigt wird oder im Fehlerfall. Ausschalten alleine gentgt nicht,
weil noch immer Netzspannung im Gerdt anliegt, solange der Netz-
stecker in der Netzsteckdose steckt.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn das Gerat
nicht benutzt wird!

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von au-
torisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen, um
Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

@ Sie dirfen das Gerdét keinesfalls in Wasser oder andere Flissigkei-
ten tauchen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Trennen Sie das Gerdt grundsétzlich vom Stromnetz, wenn Sie Zube-
hérteile abnehmen oder anbringen. Ein unbeabsichtigtes Einschalten
des Gerdtes wird so vermieden.
Nach Stromunterbrechung lauft das Gerét wieder anl

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusam-
menbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu
frennen.

» Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.

~ Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem Gerét. Zube-
hérteile anderer Hersteller sind dafir méglicherweise nicht geeignet
und fihren zu Gefdhrdungen!

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.
» Vorsicht: Das Messer ist sehr scharf!

~ Seien Sie vorsichtig bei der Reinigung des Messers!
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
~ Vorsicht: Das Messer ist sehr scharfl Gehen Sie daher vorsichtig beim

Abnehmen des Mixbehadalters vor.

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fiir andere Zwecke, als in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Ansonsten besteht Verletzungsge-
fahr!

~ Wechseln Sie das Zubehér nur bei Stillstand des Antriebs und bei ge-
zogenem Netzstecker! Das Gerdt lauft nach dem Ausschalten noch
kurze Zeit nach!

~ Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt.

» Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im Betrieb
bewegt werden, muss das Gerdat ausgeschaltet und vom Netz ge-
trennt werden.

» Geben Sie wahrend das Gerdt lauft, ausschlieBlich die zu verarbei-
tenden Zutaten in die Rihrschissel oder in den Mixer.

~ Stecken Sie niemals Hande oder Fremdgegensténde in die Einfillhilfe
oder in den Mixer, um Verletzungen und Beschadigungen des Gerdtes
zu vermeiden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Betreiben Sie das Gerdt nie ohne Zutaten! Uberhitzungsgefahr!

» Fillen Sie niemals heif3e Zutaten in das Gerat!
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Vorbereitungen

1) Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und
entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
eventuelle Schutzfolien und Aufkleber.

2) Reinigen Sie dlle Teile, wie im Kapitel ,Rei-
nigen und Pflegen” beschrieben. Stellen Sie

sicher, dass alle Teile vollstéindig getrocknet sind.

3) Wickeln Sie das Netzkabel von der Kabelauf-
wicklung ®.

4) Stellen Sie das Gert auf einen glatten und
sauberen Untergrund und befestigen Sie es mit
den vier Saugnépfen.

5) Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
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Funktionen
Zubehérteil Stufe | geeignet fir...
Schneebesen @ | g. 10 | - Schlagsahne
- Eiweif3
- Majonnaise
- schaumig schlagen
von Butter

S

Flachrihrer @

N

- Mischen von dickem
Rihrteig

- Mischen von Butter
und Mehl

- Mischen von He-
feteig

- Kuchenteig

- Aufschlagen von
Butter mit Zucker

- Plétzchenteig

,%’

b

Knethaken @

o

- Kneten und Mischen
von festem Teig oder
festeren Zutaten

- Kneten von Hefeteig

- Kneten von dickem
Rihrteig

[}

Mixer @

8-10

Pulse

- Mixen und zerklei-
nern weicher oder
flissiger Zutaten
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Arbeiten mit Knethaken,
Schneebesen und Flachrihrer

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Greifen Sie wahrend des Betriebes niemals in
die Rihrschiissel @! Verletzungsgefahr durch
rotierende Teile!

> Wechseln Sie Zubehor nur bei Stillstand des
Antriebs! Nach dem Ausschalten léuft der
Antrieb kurze Zeit nach.

> Schalten Sie im Fehlerfall das Gerdt aus und
ziehen Sie den Netzstecker, um ein unbeabsich-
tigtes Einschalten des Gerdtes zu vermeiden.

3)
ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Bej Arbeiten mit Knethaken (@, Schneebe-
sen @ oder Flachrihrer @ empfehlen wir
nach 10 Minuten Betrieb das Gerat abkiihlen
zu lassen.

I
> Wenn Sie mit Knethaken (), Schneebesen (P
und Flachrishrer @ arbeiten, muss der

Setzen Sie die Rihrschissel @ so ein, dass die
Arretierungen an der Rihrschissel @ in die
Aussparung am Sockel @ greifen. Drehen Sie
die Rihrschissel @ im Uhrzeigersinn (siehe

Symbole fb und a am Sockel @), so dass
diese verriegelt ist und fest sitzt.
Fillen Sie die Zutaten in die Rihrschiissel @,

beachten Sie dabei jedoch die folgende
Tabelle mit den empfohlenen Einfillmengen:

Antriebsschutzdeckel ® aufgesteckt sein.
Ansonsten startet das Gerdt nicht. Einfillmengen fir... min. max.
Um das Gerdt fir den Betrieb mit Knethaken (O,
Schneebesen @ und Flachrihrer @ vorzubereiten, ] 1000 g
gehen Sie wie folgt vor: Hefeteig N/A Mehl
1) Driicken Sie den Entriegelungshebel @ nach 900 g
oben und bringen Sie den Schwenkarm @ in Rhrteig N/A Mehl
die héchste Position. : - 500
. . schwerer Teig g
2) glzs]ni?.e.ren Sie den Deckel @ am Schwenk- (2.B. Mirbeteig) N/A Mehl
— Setzen Sie den Deckel @ so auf, dass der Sahne 200 m! | 1500 ml
Pfeil ¥ am Schwenkarm @ auf die Mitte EiweiB
des Peils <y am Deckel @ weist . . 2 12
(Abb.1). Die Einfillhilie @ zeigt dabei zur | (Tie" CeWichisklasse M)

Vorderseite des Gerdits.
— Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhr-

zeigersinn (Richtung E), bis er fest sitzt.

Passen Sie die restlichen Zutaten des Rezeptes
der jeweiligen Maximalmenge an.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Uberschreiten Sie nicht die angegebenen
maximalen Einfilimengen!
Ansonsten wird das Gerét Uberlastet.

> Falls das Gerdt schwer lguft: Gerét abschal-
ten, die Halfte des Teiges herausnehmen und
jede Halfte gesondert kneten.

5) Montieren Sie je nach Aufgabe Knethaken (O,
Schneebesen @ oder Flachrihrer @ auf der
Antriebsachse @:

— Stecken Sie den Knethaken (O, Schneebe-
sen D oder Flachrihrer @ so auf die An-
triebsachse @), dass die beiden Metallstifte
an der Antriebsachse @ in die Aussparun-
gen am Einsatz @ @ @ greifen.

— Driicken Sie den Einsatz @ @ @ kraftig
auf die Antriebsachse @), so dass sich die
Feder zusammendriickt und drehen Sie
dabei den Einsatz ein wenig gegen den

Uhrzeigersinn (Richtung a)

— Lassen Sie den Einsatz los. Dieser sitzt nun

fest auf der Antriebsachse @.

> Beachten Sie, dass wahrend des Knet-, bzw.
Rihrvorgangs der Teig in der Rihrschiissel @
an Volumen zunimmt oder durch die Bewe-
gung etwas nach oben gedriickt wird. Fillen
Sie daher niemals die Rihrschiissel @ bis
zum Rand voll!

6) Driicken Sie den Entriegelungshebel @ nach
oben und schieben Sie den Schwenkarm @
mit dem montierten Einsatz nach unten in die
Arbeitsposition.

7) Stellen Sie den Drehschalter @ auf die ge-

wiinschte Stufe (siehe Kapitel ,Funktionen”).
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Zutaten nachfillen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Greifen Sie niemals mit der Hand bei laufen-

dem Betrieb in die Einfillhilfe @!

Wenn Sie wéhrend des Betriebs noch Zutaten
nachfillen wollen, 5ffen Sie Einfillhilfe @ am

Deckel ©.

Geben Sie langsam weitere Zutaten durch die

Einfillhilfe ©.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Stecken Sie keine Gegenstéinde, wie Gabeln
oder Loffel durch die Einfillhilfe @!

> Beim Nachfillen von Zutaten wéhrend des
Betriebes, kdnnen Lebensmittel heraussprit-
zen.

Nach der Arbeit

1) Schalten Sie das Gerdt am Drehschalter @
aus.

2) Driicken Sie den Entriegelungshebel @ nach
oben und bringen Sie den Schwenkarm @ in
die héchste Position.

3) Nehmen Sie den Einsatz @ @® @ von der
Antriebsachse @, indem Sie den Einsatz
® @ gegen die Antriebsachse @ driicken
und gleichzeitig im Uhrzeigersinn (Richtung
rb) drehen. Dann kénnen Sie den Einsatz
abnehmen.

4) Nehmen Sie den Deckel @ vom Schwenk-
arm @ ab, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn

(Richtung rh) drehen und abziehen.

5) Entnehmen Sie die Rijhrschissel @, indem Sie
diese gegen den Uhrzeigersinn dehen und
dann nach oben abnehmen.

6) Reinigen Sie alle Teile (siehe Kapitel ,Reinigen
und Pflegen”).
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Arbeiten mit dem Mixer

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie heife Flissigkeiten immer auf
eine handwarme Temperatur (ca. 30-40°C)
abkiihlen, bevor Sie diese in den Mixer B

einfillen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR
DURCH SCHARFE MESSER/ROTIEREN-
DEN ANTRIEB!

> Greifen Sie niemals in den aufgesetzten
Mixer @!

> Nehmen Sie den Mixer @ nur bei Stillstand
der Messer (D ab.

> Betreiben Sie den Mixer ® nur mit aufgesetz-
tem Mixer-Deckel (®, Deckelverriegelung @
und Messbecher @®.

> Schalten Sie im Fehlerfall das Gerét aus
und ziehen Sie den Netzstecker, um ein
unbeabsichtigtes Einschalten des Gerdétes zu
vermeiden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Die Antriebsache fisr die Einsétze @ ® ®
dreht sich bei Benutzung des Mixers @ mit.
Benutzen Sie jedoch niemals die Rishrschijssel
0 und den Mixer O gleichzeitig! Dies fihrt
zu einer Uberlastung des Motors!

> Bei Arbeiten mit dem Mixer @® empfehlen wir
nach 3 Minuten Betrieb das Gerét abkihlen
zu lassen.

Um das Gerdt fir den Betrieb mit dem Mixer @
vorzubereiten, gehen Sie wie folgt vor. Nehmen
Sie die Abbildung C auf der hinteren Ausklappseite
zur Hilfe.

1) Dricken Sie den Entriegelungshebel @ nach
oben und schieben Sie den Schwenkarm @
nach unten in die Arbeitsposition.

2) Ziehen Sie den Antriebsschutzdeckel @ nach
rechts ab (siehe Abbildung C/Ausklappseite).

> Stellen Sie sicher, dass der Drehschalter @
auf ,0” steht, bevor Sie den Mixer @ auf
den Mixerantrieb @ stellen. Ansonsten startet
das Gerdat unvermittelt sobald der Mixer @
eingerastet ist.

3) Setzen Sie den Mixer (B so auf den Mixe-
rantrieb €@, dass die Arretierungen an der
Unterseite des Mixers (D in die Aussparungen
am Mixerantrieb €@ greifen. Der Pfeil ¥ am
Mixer @ muss dabei auf den Pfeil A am Gerat
weisen. Drehen Sie den Mixer ) bis zum
Anschlag im Uhrzeigersinn (Richtung ﬁ), bis er
spirbar einrastet.

4) Fillen Sie die Zutaten ein.

5) Montieren Sie den Mixer-Deckel ®:

— Setzen Sie den Mixer-Deckel @ so auf, dass
die Lippe am Mixer-Deckel ® den Ausgie-
Ber verschlieft.

— Setzen Sie die Deckelverriegelung @ so
auf, dass die Arretierungen der Deckelver-
riegelung @ durch die Aussparungen am
Mixer-Deckel (B gleiten. Die breite Lasche mit

den Schlosssymbolen (ﬁ fb) muss dabei

auf die europdische Skala (ml/Liter) weisen

(Abb. 2).

Abb. 2
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— Drehen Sie die Deckelverriegelung @ um
90° im Uhrzeigersinn (Richtung a) zu.
Dabei schiebt sich die Deckelverriege-
lung @ auf der einen Seite iber die Aus-
gieBnase und auf der anderen Seite in den

Griff des Mixers @.(Abb. 3).

s

\Y
IB

Abb. 3

— Schieben Sie den Messbecher @ so weit wie
méglich in die Deckelverriegelung @.
6) Stellen Sie den Drehschalter @ auf die ge-

wiinschte Stufe.

> Die ideale Geschwindigkeit héngt von der
Konsistenz des Mixgutes ab. Je flissiger der
Inhalt ist, um so schneller kénnen Sie mixen.

> Fir kurzen, kraftvollen Impulsbetrieb, stellen
Sie den Drehschalter € mindestens auf Stufe
1 und driicken Sie gleichzeitig die Taste PUL-
SE @. Die Taste PULSE @ rastet nicht ein,
um den Motor nicht zu berlasten. Halten Sie
die Taste PULSE @ deshalb nur kurz in dieser
Stellung.
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Zutaten nachfiillen
1) Schalten Sie das Gerét am Drehschalter € aus.
2) Nehmen Sie den Mixer-Deckel B ab:

— Drehen Sie die Deckelverriegelung @ um
90° gegen den Uhrzeigersinn (Richtung
fb) und ziehen Sie sie nach oben ab.

— Ziehen Sie den Mixer-Deckel @ vom Mixer @
ab.

3) Fillen Sie die Zutaten ein.

oder

4) Ziehen Sie den Messbecher ®, der sich im
Mixer-Deckel (® befindet, gerade nach oben

heraus. Fiillen Sie die Zutaten nach und nach
durch die Nachfillsffnung ein.

Nach der Arbeit
1) Schalten Sie das Gerét am Drehschalter @ aus.
2) Drehen Sie den Mixer (B gegen den Uhrzeiger-

sinn (Richtung rb), so dass der Pfeil ¥ am
Mixer @ auf den Pfeil A am Gerdt weist und
nehmen Sie ihn ab.

> Reinigen Sie den Mixer @ am besten sofort
nach dem Gebrauch (siehe Kapitel ,Reinigen
und Pflegen”). So lassen sich Lebensmittelreste
leichter entfernen.

Reinigen und Pflegen

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose! Es besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlages!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel. Diese kdnnen

die Oberfléchen beschadigen!
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> Reinigen Sie das Gerdt am besten sofort
nach der Benutzung. Dann lassen sich
Lebensmittelreste leichter entfernen.

> Bei der Verarbeitung von farbstoffreichen
Lebensmitteln, wie zum Beispiel Karotten,
kénnen sich die Kunststoffteile verfarben.
Diese Verfarbungen kdnnen Sie mit ein wenig
Speised| entfernen.

Gerdt reinigen

B Wischen Sie das Gerét mit einem feuchten
Tuch ab. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen,
geben Sie ein mildes Spiilmittel auf das Tuch.
Wischen Sie Spilmittelreste mit einem mit klarem
Wasser befeuchteten Tuch ab. Trocknen Sie das
Gerét danach gut ab.

Zubehér reinigen

M Reinigen Sie die Rihrschissel @, den Deckel @,
den Mixer-Deckel (® mit Deckelverriegelung @
und Messbecher @, das Messer (@, den
Antriebsschutzdeckel ® und die Einsctze @
® ® in warmem Wasser mit etwas Spiilmittel.
Entfernen Sie eventuelle Ricksténde mit einer
Spilbirste. Spiilen Sie alle Teile mit klarem, war-
mem Wasser ab und stellen Sie sicher, dass alle
Teile vor einer erneuten Benutzung trocken sind.

> A Die Einséitze @ @ @, die Rihrschis-
@w sel @, der Deckel @ mit Einfillhilfe @,
der Mixer @, der Mixer-Deckel ® und
Messbecher @ sowie das Messer @
samt Dichtungsring sind auch fiir die
Reinigung in der Spilmaschine
geeignet. Wir empfehlen jedoch, alle
Teile mit der Hand zu spiilen.
> Achten Sie bei der Reinigung in der Spiilma-
schine darauf, dass die Kunststoffteile nicht
eingeklemmt werden. Ansonsten kdnnen sich
diese verformen!
> Legen Sie die Kunststoffteile, wenn maglich, in
den oberen Korb der Spilmaschine.

Mixer reinigen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Messer @ nicht mit bloBen Hénden berihren.

B Nehmen Sie das Messer @ fiir eine griindliche

Reinigung vom Mixer (O ab:
— Nehmen Sie ggf. den Mixer-Deckel (® vom

Mixer @ ab, wie im Kapitel , Arbeiten mit
dem Mixer” beschrieben.

— Stellen Sie den Mixer @ auf den Kopf.

— Entfernen Sie mit Hilfe der Deckelverriege-
lung @ das Messer @. Setzen Sie dazu die
Deckelverriegelung @ in die Arretierungen
auf der Unterseite des Messers @ ein und
drehen Sie entgegen dem Uhrzeigersinn, bis
sich das Messer @ abnehmen lasst

(Abb. 4).

Abb. 4

B Reinigen Sie den Mixer { und das Messer (@

samt Dichtungsring in warmem Wasser und
geben Sie ein mildes Spilmittel hinzu. Spiilen
Sie ihn danach mit klarem Wasser ab, so dass
keine Spilmittelreste mehr daran haften.
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Abb. 5

M Um das Messer (P wieder einzusetzen, achten
Sie darauf, dass der Dichtungsring richtig ein-
gelegt ist (Abb. 5). Setzen Sie nun das Messer
® auf und drehen sie es mit Hilfe der Deckelver-
riegelung @ im Uhrzeigersinn zu, bis es wieder
fest sitzt.

In den meisten Féllen kann eine ausreichend hygie-

nische Reinigung direkt nach der Benutzung durch

folgende Alternative erreicht werden:

1) Geben Sie Wasser mit etwas Spilmittel in den
aufgesetzten Mixer ©.

2) Montieren Sie den Mixer-Deckel @, wie im
Kapitel ,Arbeiten mit dem Mixer” beschrieben.

3) Schalten Sie den Mixer (D fir einige Sekunden

ein.

4) Schitten Sie das Spiilwasser aus. Entfernen Sie
eventuelle Riicksténde mit einer Spilbirste.

5) Spilen Sie danach den Mixer O mit viel klarem
Wasser ab, so dass alle Spiilmittelreste beseitigt
sind.
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> N Der Mixer ® und das Messer @ samt
@i\ Dichtungsring sind fir die Reinigung in

der Spiilmaschine geeignet. Wir
empfehlen jedoch, alle Teile mit der
Hand zu spiilen.
> Achten Sie bei der Reinigung in der Spiilma-
schine darauf, dass die Kunststoffteile nicht
eingeklemmt werden. Ansonsten kdnnen sich
diese verformen!
> legen Sie die Kunststoffteile, wenn méglich, in
den oberen Korb der Spiilmaschine.

Aufbewahrung

B Wickeln Sie zur Aufbewahrung das Netzkabel
um die Kabelaufwicklung @ (Abb. 6).

Abb. 6

Bl Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem
sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.
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Fehler beheben

Wenn das Gerdéit plstzlich stehen bleibt:

B Das Gerdt ist Uberhitzt und der automatische
Uberhitzungsschutz ist akfiviert.
— Drehschalter @ auf O stellen.
— Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
— Das Gerdt 15 Minuten abkihlen lassen.

— Ist das Gerét nach den 15 Minuten noch
nicht vollstéindig abgekihlt, wird es nicht
angehen.

— Weitere 15 Minuten warten und erneut
einschalten.
Wenn das Gerdét sich nicht einschalten l&sst:

— Uberprifen Sie, ob sich der Netzstecker in
der Steckdose befindet.

— Uberprifen Sie, ob sich der Schwenkarm @

in der korrekten Position befindet.

— Uberprifen Sie, ob sich die Deckelverriege-
lung @ in der korrekten Position befindet.

Technische Daten

Netzspannung: 220-240V ~
(Wechselspannung) /
50 Hz

Leistungsaufnahme: 1300 W

Il [O] (Doppelisolierung)

Schutzklasse:

max. Fassungsvermdgen
Rohrschissel @:

Mixer @:

ca. 6,31
ca. 1,51

i Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Lebensmitteln in Berihrung kommen,
sind lebensmittelecht.

Wir empfehlen folgende Betriebszeiten:

Lassen Sie das Gerdit bei Arbeiten mit Knetha-
ken @, Schneebesen @ oder Flachrihrer @ nach
10 Minuten Betrieb abkiihlen.

Lassen Sie das Gerdit bei Arbeiten mit dem Mi-
xer (B nach 3 Minuten Betrieb abkihlen.

Wenn diese Betriebszeiten Gberschritten werden,
kann es durch Uberhitzung zu Schéden am Gerdt
fohren.

Entsorgung
Werfen Sie das Geriit kei-
nesfalls in den normalen
Hausmill. Dieses Produkt
unterliegt der européischen
Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
@
S
%A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die

b X .
Kennzeichnung auf den verschiedenen

Verpackungsmaterialien und trennen
Sie dlese gegebenenfalls gesondert. Die Verpack-
ungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzun-
gen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

N

&Y

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefishrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.- 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[ 1AN 297858,/304132 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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